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{p.61}
Mededeelingen over Staphorst en Rouveen door C. H. Ebbinge Wubben.

VI. Woordenlijst. Deze lijst bevat slechts hetgeen gedurende de laatste jaren, telkens bij een
tijdelijk verblijf te Staphorst opgeteekend werd, en kan dus niet op volledigheid aanspraak
maken. Wellicht vind ik later gelegenheid haar uit te breiden.

Spellingsysteem: a (ndl. alle), aa (ndl. raar), ao (fr. homme), ¢ (toonloos, ndl.
bezien), e (ndl. bek), ee (ndl. leeg), e (fr. 1evre), ei (ndl. geit), eu (ndl. kleur), i (ndl. bil), ie
(ndl. nier), ij (ndl. bij), o (ndl. bol), oo (ndl. droog), oe (hgd. riihe), 6 (eng. shut), u (ndl. put),
uu (ndl. huur), ui (ndl. huis). — De h aan ’t begin van een woord of lettergreep wordt in den
regel niet uitgesproken; daarentegen laat men hem dikwijls hooren voor een woord of
lettergreep die met een klinker begint.

Aan enkele zelfstandige naamwoorden is het verkleinwoord tusschen twee ()
toegevoegd; de cijfers, voorafgegaan door een V, verwijzen naar bladzijden in den vorigen
jaargang der Driem. Bladen, die zonder V naar den loopenden jaargang; hier en daar is een ”
boven een woord aangebracht om den klemtoon aan te geven; ond. beteekent: onderdeel.

achté, acht.

achtérnuus, achter in huis.
achtérhekké, ond. wagen, V. 50.
achtérkeer, ond. wagen, V, 49.
achtérleggeén, kinderspel, V, 7.
achtérliendé, touw aan wagen, V, 51.
achtérneers, achterstevoren.
achtéruut, achteruit.
achtérwaark, podex.

affékaot, advocaat.

aldérijn, eau de cologne.
aldérhillégén, allerheiligen.
alleenéch, alleen.

allémaolé, allemaal.

alloozie, horloge.

amholt, aanbeeld.

ampart, afzonderlijk.
ampmet, altemet, soms.
anbeutén, (vuur) opstoken.
andérweggéns, elders.
andérhands, tweedehandsch.
anhaaléch, inhalig.

angaon, aangaan, leven maken.
anhangér, ond. wagen, V, 50.
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ankeerén, aanvegen.

ankommén, (Zeundag), aanstaande (Zondag).
anlottén, aanloten.

anmaakén, voortmaken.

anslag, ond. molen, 38.

anspannén, inspannen.

anstookélén, (vuur) opstoken.

antoddén, aansjouwen. Waor komp det kiend weer met antoddén? {p.62}
antrékkeén, (refl.), zich aankleeden. Hej oe al anétrokken? Ben je al aangekleed?
anvalléch, vatbaar. De grond is daor anvallech veur onkruud.
asrad, ond. molen, 36.

assénbulté, aschbult.

aakér, ketel.

aané kraang, spel, 10.

aaréns’, ergens.

aarft, erwt.

aarfgénaam, erfgenaam.

aarch, erg.

aol, aal.

aorbeezé, kruisbes.

aoré, aar.

aordén, aarden.

aoréch, aardig.

aosém, adem.

bakkien (koffie), kommetje (koffie)
baldaodéch, baldadig.

balké, balk.

ballé, (balléchien), bal.

bangé, bang.

barsté, barst.

batlink, priktol, 26.

bats, trotsch.

baazéldér, iemand die bezig is te baazélen.
baazélén, onbehoorlijk hard rijden met paarden.
baoj, baai.

bédoldérén, versuffen, van schrik of vermoeidheid.
bédreufd, bedroefd.

bégriepén, begrijpen.

bégonnén, beginnen.

békiekén, bekijken.

bémeujén, bemoeien.

bénamingg; in benaminge weezén, gezien zijn.
béreurté, beroerte.

béschuttén, opsluiten.

béteun, schaarsch.

bézeuk, bezoek.

bézien, probeeren.

bézik, afzonderlijk.

bézundér, bijzonder.

beddébétreksél, sloop om de beddebuure.



beddébuuré, overtrek, zak die het veeren bed omsluit.
beddékesté, bedstee.

bek, gezicht. En dikke bek, een dik gezicht; én zeuté bek, een zoetigheidje.
bessé, bessévaar, grootvader.

bessém, bezem.

bessévaars bossien, de takken die men hier of daar plukt op andermans land.
bee, verzoek, V, 76.

been, (mv. beende), been.

beestap, zie 13.

beeré, mannetjes varken.

beest, (mv. beeste) koe.

beestévleis, koeienvleesch.

beevértién, dikke stof.

beikér, bijenhouder.

beuné, (beuntien), 1. galerij in de kerk, 2. plank in de kast.
beunté, soort fijn riet, zgn. pijpuithaler.

beursé, broekzak (ouderwetsch woord).

bijzinnéch, een weinig krankzinnig.

bil, dij. V, 9.

binnendams, zie dam.

biestér, op 'n biestéren, erg ziek, in dé biester, in de war.
biestébeu, boeman. Daor komp de biestebeu an, zegt men tegen stoute kinderen.
blattien, klappertje, V, 80.

blaozé, blaas.

bleeroppé, schreeuwleelijk.

bleokéns, mazels.

te blindér, bastaardvloek.

blied&, blij.

blient, blind.

blommé, (blompien), bloem.

blossém, bloesem.

blujsél, bloesem.

blukmes, mes aan een blok, klompenmakerswerktuig. {p.63}
bluktongé, ond. wagen, V, 49.

bok, schuit.

bokkén, (hooi) in een schuit vervoeren.

bollg, 1°stier, 2° houten drinknap.

bolspil, ond. molen, 37.

bolté, bout, pen.

bombezien, geel pilo.

bonggél, dikke tak of stok.

bonkélaar, ond. molen, 37.

bonkértien, duffelsch jasje, V, 8.

borg, gesneden mannetjesvarken.

borgér, burger.

bos, 1. ond. molen, 38; 2, wie 't goed van een ander op maakt, of hem in ’t spel alles afwint,
maakt dien ander bos.

bos; achter de bos, in het vlakke land, waar geen hout meer staat.
bosschép, boodschap.

bot bij, dicht bij.



bottér, boter.

bottérbenné, zie V, 47, noot.

bottérén, det bottért neet, dat wil niet lukken.
bottérkaarnén, kinderspel, 15.

book, boek.

bookért, werktuig v. vlasbew. V, 55.

bookweité, boekweit.

bookweiténbrijé, boekweit met karnemelk.
boonepootér, landbouwwerktuig, V. 53.

(en) booven, zie V, 35.

boovénhemdrok, kleedingstuk, V, 8.
boovénmouwchien, kleedingstuk, V, 8.
boovénspil, ond. molen, 36.

boppé, grootmoeder.

borke, berk.

bouwén, ploegen.

bouwmannéchien, vogelnaam, (kwikstaartje?)
brandkesté, brandwaarborg mij.

brannettél, brandnetel.

brangén, hersens; hij is goed in de brangen.

brao, lessenaartje, (bureau).

braoké, werktuig v. vlasbewerking, V, 55.

braon, braden.

brellén, tobben, bijv. als men ’s nachts wakker ligt.
bretté, breedte.

breipenné, breinaald.

breurman, bruidegom.

breursél, beslag (voor pannekoeken).

brillé, bril.

brink, steeg naast het huis, V, 35; Oldeébrink, naam van een stuk land.
bromkloot, bromtol, 26.

bros, dik, gezwollen. Bros ém de kop.

brood, roggebrood.

broed, bruid.

broes, schuim.

broezén, schuimen.

bruds, broedsch.

bruggé, gesmeerde snee stoete.

brukkien, gesmeerde snee stoete.

brulfté, bruiloft.

brummeél, braambes.

bruttien, bureautje, lezenaartje v. d. meester in de kerk.
bruut, bruid.

bruun of broen, bruin.

buldérwagén, huifwagen zonder veeren, ook gezegd van een kind dat veel leven maakt.
burgémeistér, burgemeester.

buugén, buigen.

buuchtanchien, tang om ijzerdraad mee om te buigen.
buulé, zak, V, 7.

buussé, broekzak.



buié, hooge hoed, V, 12.

ceel, lijst der genoodigden bij een begrafenis, V, 86.

cies, belasting, cijns.

dagsém, goedendag samen (groet).

dagmaot, lengtemaat van landerijen, 75 a 80 are. {p.64}

daksparré, ond. huis, V, 38.

dam, dam in een sloot naast de weg; vandaar: steeg over die sloot; binnéndams, van den weg
af gerekend, over de sloot.

damberbeiénbossien, jeneverbessenstruik.

dappér, flink; dapper langs dé diek loopen.

daawweélén, gekheid maken, elkaar plagen.

daalé zetten, neer zetten.

daaliassé, dahlia.

daarm, darm.

daokéns, (enkv,), dak.

daomée, aanstonds.

daon makén, gedaan maken, danken nao dé middag.

daor, daar.

dellé, (delléchien), gat kuil.

dempé, benauwd op de borst, kortademig, van paarden gezegd (cornaat).
deegé; hij hef hier geen deege, kan hier niet aarden.

deef, dief.

deupén, doopen.

deuré, deur.

deuzé, deussien, doos.

dikké teen, groote teen.

dillg, ijzeren steeltje van een vork of schop, waardoor de houten steel steekt.
dissé, deze.

dinsédag, dingsdag.

diek, dorpsweg; kaarkendiek, weg voor de kerk; schooléndiek, weg voor de school, enz.
diessé, diessénbolté, termen bij het spinnen, V, 55.

dollé, handvat van een zeis.

doo, doode.

dooméneer, dominé.

doowagén, lijkwagen.

doemékracht, dommekracht.

doemélink, duimelot.

doen, doen of geven; doet mij de vorke is, geef mij de vork eens aan.

doevé, duif.

doevénkaarvé, dolle kervel.

draod deur dé naoldé, kinderspel, 8.

dregholtén, ond. huis, V, 38.

Dren(t)s, niet volgens Staphorster mode, bijv. Drents goed (kleeren); én Drents huus.
dree, drie.

dreejhekké, hek, in een vreenge, dat men niet behoeft op te lichten om het te openen (vgl.
slingérhekké).

dreekantig, driehoekig.

dreebeen, treef op een komfoor.

dreeslag; op ’n dreeslag, hals over kop.

dreetips, driepuntig.



dreején, draaien.

dreejguzzé, uitgeholde beitel.

dreugé, droog.

dreugén, drogen.

driftollé, drijftol, 26.

drinkbolléchien, houten nap.

drok, druk.

drong in ménaar, dicht in elkaar.

druwweén, treuzelen, aarzelen; det geet hen met druwwen, er komt niets van; het druwt, ’t is
donkere lucht, er is neiging tot regen.
dummeéréch, suffig, kindsch.

duusteér, duister.

duuzéléch, dronken.

dwarsmandé, mand, tweemaal zoo lang als breed.
echélpieré, bloedzuiger.

ekkeél, eikel.

Els, dén Els, naam van een strook land.

enté, eend.

enténei, eendenei.

entéwéér, oogenblikje.

esschért, etgroen.

eedénkleed, doodkleed.

eek, azijn. {p.79}

eengaal, eegaal. Dé bookweite steet mooi eengaal.
eenspan, dubbele disselboom aan een doekwagen.
eerdé, aarde.

eerpél, aardappel.

eerpélkuuléchien, kinderspel, 25.

eerpélgat, aardappelkuil.

eet, hej "t goed al in d’eet? Heb je de koeien al aan ’t eten?
eevéléch, driftig, kwaad; eevéléch ongemak, haastige ziekte.
eevértas, hagedis.

eezél, ond. molen, 37.

eibér, ooievaar.

euliekrappé, oliebol.

faaligrien, stof voor kleeren, V, 7.

fiekansie, vacantie.

fien, fijn.

flappért, zomerhoed, V, 7.

flessé, fles.

floddéropsé, iemand die slordig in de kleeren is.
flut; én flut ei, een vuil ei.

fluuns, slordig.

fochélén, afraffelen, gauw afdoen.

frossélén, worstelen, uit gekheid.

gaffél, ond. molen, 37.

galchienspringen, kinderspel, V, 13.
garréballéchien, erwtvormig pepermuntje.
garrieballiehoed, rond hoedje.

gasté, tien garven; de rogge steet al an gastén.



gathand, ond. kleeding, V, 6.

gaogél, verhemelte.

gaon, gaan.

gaorén, tuin voor een boerenhuis, V, 36.
gébrukén, gebruiken.

géliek, gelijk.

gérek, werktuigen van den dekker, V, 54.
géstaodéch, gestadig.

gévalléch, toevallig.

gévaor, gevaar.

géveuléch, gevoelig.

geldén, kosten: wat geldt dé botter?
gee, term bij ’t maaien, V, 51.
geelédonie, plantennaam (welke?)
geeneens, niet eens.

geert, grove geert, roggenbrij.

geessém, lusteloos, misselijk.

geetlink, gieteling, (vogelnaam).

geevé, gaaf.

gifhongér, geeuwhonger.

gifté, maat voor melk.

gier, 1° uier van de koe; 2° naam van enkele landerijen: korté en langé Gier, Berggier,
Geldgier.

gladiezén, ijzelen.

gleunéch, gloeiend.

gloepénsé kolt, vinnig koud.

gneelén, garnalen.

gold, goud.

goldblommeé, goudsbloem.

gorch, zwaar ziek.

goed, 1° kleeren, 2° koeien. {p.80}
goejé, goeden dag (groet).

goezén, zwaaien, 84.

graopéréch, inhalig.

grondél, grendel.

greun, groen.

greupé, greppel.

griepén, grijpen.

gril uut d’oogén kiekeén, starend kijken.
groeténis, groete.

groevé, begrafenis.

graos, gras.

grosschee, ond. ploeg, V, 53.

gusté, niet drachtig. En guste koe.
halfslaggien, kinderspel, 12.

hamstél in ’t gier, een dikke uier na ’t kalven (ndl. zucht?)
hans mé knecht, kinderspel, 11.

hansé, handschoen.

ha(r)séns, hersens.



hart, ik heb oe en hartien, zegt iemand triomfantelijk tegen een ander, die hem iets niet kan
na doen.

haspélkoppé, ond. haspel, V, 57.

haamé, nageboorte van een paard.

haanévars, nok, V, 38.

haarbaargé, herberg.

haarfst, herfst.

haargoed, hamer en spit om een zeis te wetten.

haarké, hark, V, 52, noot.

haavérkin, ond. huis, V, 46.

haoké, haak.

haol, getand ijzer om een ketel aan te hangen, V, 42.

haor, haar.

haorbeezé, harige kruisbes.

haozé, kous.

haozéwo(r)téls, op haozéwortéls, op kousen.

heggé, heg; ie zit mij in dé hegge, in de weg.

heldér, helder kold, flink koud.

helfté, helft.

helléch, boos.

hen, heen; hen Moppélt, naar Meppel, hen buten, (naar buiten, d.i.) naar ’t hooiland, V, 35.
hen-en-weertien, ogenblikje.

hengaon, heengaan, overgaan, mislukken.

hengéldérije, gesukkel. Hij is an de hengélderije.

hennéchien, geelé hennechien, lieveheersbeestje.

hespé, dij van een varken.

heechdé, heg.

heeléndal, geheel en al.

heerd, haard.

heerink, haring.

heufd, hoofd.

heuchté, hoogte.

heurén, horen.

heujingé, hooitijd.

heujkniertien, geraamte van latten op een kruiwagen.
heujmieté, hooimijt.

heujstuk, naam van stukken hooiland die dicht aan de weg liggen. (Rouveen).
heunl€k, daor is hij heunlek ofekomen, leelik afgekomen.

hij, zij. Van een vrouw zoowel als van een man sprekend zegt men hij.
hildé, ruimte boven de stal, V, 48.

Hilléchiesbaargén, naam van heuveltjes in een bepaald hooiland.
hinképaarké, kinderspel, 86.

hobbélwaagén, levenmakend kind.

hof, bloementuin, tuin bij een heerenhuis.

hokkg, 1° gevangenis, 2° afgesloten zitbank in de kerk.

holdén, houden.

holt, hout.

holtmotté, pissebed.

holtstekké, schuur van een houthandelaar.

hond, ond. wagen, V, 49.



hondéblom, paardebloem.

hondéwup, soort touw. {p.81}

hopholt, lijsterbessenhout.

hoppé, fluitje, 27.

Horst; Hooge Horst, naam van een stuk land; Berghorst, familienaam; Lankhorst, naam van
een erf; Staphorst.

hoogé, deftig; hooge prootén, beschaafd ndl. spreken. Het Hooge is de naam van een hoog
gelegen streek.

hoogveerdéch, trotsch.

hoed, lichaam, romp; zeerté in dé hoed, pijnlijk gevoel door de leden. Ook: ik wil 't in de
hoed graag, heel graag.

hoetien, dopje op de as van een wagen, V, 49.

hoepé, hoepel.

houwé, soort schop, V, 53.

hulpzeel, bretel.

hunnéch, honig.

huppél, sprong met de beide beenen naast elkaar, 13.

huppélklinké, sprinkhaan.

huuké; op 't huuke zitten, op de hurken; wat 'n huukert, gezegd van iemand die wat
huukeréch, ineen gedoken, loopt.

huus, huis.

huusraod, huisraad.

huussiesgoed, faecalien van ’t huussien.

huistéréch, druk, beweeglijk.

huistérén, al te bedrijvig zijn.

huistérwaagén, iemand die al te beweeglijk is.

hui, de waterige zelfstandigheid die zich vormt als men karnemelk kookt; Aui is karnemelk
borge, 't eene is ook al even slecht als ’t andere.

ichén, hijgen, bijv. na een stevig maal.

ingaon, beginnen; de schoolé geet in.

ingeurén, naar binnen glijden, van zand gezegd, V, 49.

inharkén, term bij ’t hooien, V, 51.

inmenningé, ond. huis, V, 48.

inschrift, hokje in de Kleerkist, V, 44.

inteegénkomén, tegemoet komen.

iembikkér, boomkruipertje.

iemértien, krekel.

ie, jij, u.

ielgat, opening in de bijenkorf, waardoor de bijen in- en uitgaan.

ies, ijs.

jagén, kruuléballe jagen, spel, 25; fietsé jagen, fietsen.

janneevér, jenever.

jonk weezén, geboren worden; ij is jonk éwest op én Zaoterdag.

joegén, joelen, van kinders gezegd.

jan in 't hemp, ’t zelfde als poddék.

juk, ond. molen, 35.

jukholtén, ond. wagen, V, 50.

jukscheenén, ond. wagen, V, 50.

kafmeulé, kafmolen.

kakkeié, stroopballetje.



kakkédink, vies ding, noemt men tegenover een kind een voorwerp, waar het niet aan mag
raken.

kamménét, kabinet, V, 44.

kamzool, buisje, V, 8.

kanné, kan.

kannéchien, vrucht van de moatblommé (waterlelie).

kantschippé, soort schop, V, 54.

katté, kat.

kattébalkén, hanebalken.

katténklompé, klomp waar de bovenste helft is afgebroken, goed als etensbak voor een kat.
kaarémelk, karnemelk.

kaarfzaagé, horizontaal te gebruiken zaag voor twee man.

kaarké, kerk. Hej in dé kaark éwest? vraagt men iemand die bij het binnenkomen de deur
open laat.

kaarkenspraoké, afkondiging in de kerk. {p.82}

kaarkscholk, kerkschort.

kaarnmeulé, karnmolen.

kaarnstaf, stok met doorboorde schijf eraan, die past in de karnton.
kaarnstoel, rek voor het drogen van de karn.

kaarnwaogé, hefboom die men heen en weer duwt, om de kaarnstaf op en neer te doen gaan.
kaorén, kruien met de kruulekaore.

kaorté, kaart.

késaosie, avondkerk.

kenlék, merkbaar. Hij wordt kenlek minder.

kennén, begrijpen. Det ken ik niet.

keepérén, pijn doen; 't keepért noch.

keerén, vegen.

keersé, kaars.

késsémessé; op de kessemessé dragen, op de rug.

kesté, kast.

keettn, ketting.

keeuwén, hoeken v. d. onderkaak.

keezé, kaas.

keit, netjes: keit over dé beendé, vlug, netjes loopen.

keu, varken. Slaopen as én keu.

keunék, koning.

keupér, koper.

kiddé, hit.

kikkér, ond. molenwiek, 39.

killén, kietelen.

kinné, kin.

kip, ond. ploeg, V, 53.

kipstiel€&, ond. huis, V, 39.

kiebéch, flink, gezond.

kiek, hij mach er uut dé kiek weezén, gaarne wezen.

kiekén, kijken.

kiepé, Kip.

kiepénloek, gat in de buitenmuur, waar de kippen door kunnen.
kiepénrekke, plank voor de kippen.

kladdé, (kladdechien), stuk papier, papieren zakje.



klappé, 1° klep van een pet, 2° voorpand van een buis.
klaor, klaar.

klaark, klerk.

kleen spiet, zie V, 55.

kleevérklassé, Kklis.

klobbé, jongensspel, 25.

klokke, 1° klok, 2° klokhen,

klokkeén, kleine slokjes nemen.

klompé, klomp.

klonté, klont.

klouwén, kluwen.

klouweér, Klaver.

knaortén, kreunen van een koe.

knelléchien, kanarie.

knikkértien, spel, 24.

knittérén, knetteren.

knien, konijn.

kniepén, knijpen.

knieptanggé, knijptang.

knollé, (knolléchien), knol.

knottén, zaad van vlas, V, 55.

knurrén; op dé knurrén, op een hobbelige weg na de vorst.
koffien, koffie.

komfdrtien, envelop.

koptik, kinderspel, 25.

kopzeerté, hoofdpijn.

korsté, korst.

koeflatté, koeienvla.

kouwé, kool.

kooké, koek.

koppél, menigte. En heelé koppél.

kostér, koster.

krabbén, eerpelskrabbén, aardappels rooien.
krachien, karafje.

kralkool, groene boerenkool.

krall@, (krallechien), kraal.

krampan, ternauwernood.

krang,verkeerd, averechts; ie hebt dé klompén krang an.
kransélén, babbelen.

kransélkonté, kletskous.

kraphantien, kinderspel, 11.

kraplapppé, kleedingstuk, V, 4.

krappé, houtje waarmee men bij wijze van grendel een deur sluit.
krao, visnet. {p.83}

kraoké, ring in de horens van een koe. Hij hef kraokens op de hooreéns, zegt men v. e.
oneerlijk mensch.

kraomeé, kraam.

kraon, kraan.

krek, juist, precies.

kremmén, van een kram voorzien.



krentéweggé, krentebrood.

kreegél, ijverig, drok op ’t waark.

kreelé, rand van fijn stroo om een vrouwenhoed.
kreemkoeké, soort koek.

kriegén, krijgen; 't etén kriegén, 't eten klaarmaken.
Kkrietbeezé, kruisbes.

kroddé, naam van een onkruid.

Krodd’hoek, naam van een buurt.

kroddézeevé, zeef om het koren te zuiveren van krodde.
krooné, toestel voor garen, V, 58.

kroem, krom.

kroepén, kruipen.

kroepliefien, kleedingstuk, V, 5.

kroes, gevuld in ’t midden. Wat hef die dé rokken mooi kroes uitstaon.
kruuleballéjagén, jongensspel, 25.

kruulékaoré, kruiwagen.

kruuléwagén, kruiwagen.

kruumté, kromming in de weg.

kruuslam, van een paard gezegd, lam in ’t kruis.
kruuswaark, ond. molen, 35.

Kruuthof. Alleen als familienaam bekend.

kruién, term van de molenaar, 35.

kruiwagentjé, spel, 9.

kundéch; ie bent hier noch zo kundéch, je kent alles hier zoo goed.
kussén, ond. molen, 37.

kusséntreksel, sloop.

kuukén, 1° kuiken; 2° handvat van een boor.

kuupé, kuip.

kuuzé, Kies,

kuuzénzeerté, kiespijn.

kui, groote knikker, 25.

kuichien, spel met de kui.

kwalstéréch is iemand wanneer bij ’t hoesten veel loskomt.
kwanskwies, kwasi.

kwappies, een soort visch.

kwaol, kwaal.

kweekébeienholt, lijsterbes, 27.

lamménaodéch, lamlendig.

lankwaagén, ond. wagen, V, 49.

lankwaarpéch, lang van stof, langdradig.

lanteern, lantaren.

lappén, term bij een spel, 19.

laotén, laten.

leddér, 1° ladder; 2° zijstukken in een wagen, V, 50.
leggé, de laag rogge, die telkens op de deel wordt uitgespreid en gedorscht; laow dé legge
anleggen.

lest, laatst.

lesténd, onlangs.

leedékant, ledikant.

leedémaot, lidmaat.



leegé, leeg.

leechté, laagte.

leepélbru(r)d, lepelbord, rek voor lepels, V, 45.
leeré, catechisatie.

leerzé, laars.

Leidiek, naam van een weg door de hei.

leité, luwte.

leitouw, mentouw.

leunsél, leuning van een stoel.

lichten en bijholden, termen uit het molenaarsbedrijf, 37.
lichtér, ond. molen, 37.

liggér, onderste molensteen.

lillek, leelik.

lit, deksel.

liek, gelijk.

liekdoorn, likdoorn.

liekeén, lijken.

liekért, liniaal.

liemgardé, lijmgarde.

liendé, touw. {p.84}

liendébottén, beenderen van de koe die met het rugbeen ’t kruis vormen.
lienkooké, lijnkoek.

lienzaod, lijnzaad.

liestérbijén, lijsterbessen.

lievérlao, van lieverlede.

lobbéchien, oorlelletje.

loddérein, eau de cologne.

lotjongé, lootjongen.

lottén, loten.

loopér, bovenste molensteen.

loopwagén, V, 45.

loek, 1° slim; 2° verborgen; én loeké stee, een verborgen plaats; 3° luik.
luchtén, weerlichten.

luchtéch, helder licht.

luttien, beetje.

luu, lui, menschen.

luunzé, luns.

luustérén, ’z luustert, ’tis stil.

16s, los.

maggeén, mogen.

mak in tuuch, goed bereden, van paarden gezegd.
malléjan, stel van twee groote wielen, voor boomen-vervoer.
mallémeulén, draaimolen.

mandg; in dé mandé, voor gemeensch. rekening.
mandégoed, gemeensch. bezit.

mandeeléch, gemeenschappelijk.

marsien, spel, 21.

martéltouw, dik soort touw.

maachien, (klein) meisje.

maacht, meid.



maal, meel.

maané, worm. Als iemand die ’t goed heeft, het nog beter wil hebben, en ’t valt hem dan niet
mee, zegt men: ’t géet um as dé maanén, zij valt van weelte uut spek; zij mun kroepen det zé
der weer in koomt.

maank, gemengd met; zand maank dé mes doen.

maarénsteerties, (morgensterretjes), sneeuwklokjes.

maarch, merg.

maark, markt.

maarklauwér, naam van een vogel (VIaamsche gaai?)

maondach, maandag.

Maot; de Olde en de Nije Maot, namen van hooilanden te Rouveen.
maotblommé, waterlelie.

maotsél, stempel om boter te merken.

ménaar, elkaar.

mésestér, (manchester) katoenen broekstof.

melkaovénd, ’s avonds ongev. 6 uur. Het melken geschiedt bijna uitsluitend door vrouwen.
melk(en)kamér, melkkamer.

mennigstén, wat mennigstén, de hoeveelste?

mes, mest.

mesdeuré, mestdeur, V, 47.

meején, maaien.

meelé, fijn ongedierte in ’t meel.

Meert, Maart.

meiblommé, madeliefije.

mein, meisje. En fiks mein.

meistér, meester.

meizeuntien, madeliefje.

meuchlék, mogelijk.

meujé, tante.

meulé, molen.

meultien, ond. ploeg, V, 53.

meutén, weren, tegenhouden.

middach, 1° middagmaal; ej dé middach al op; 2° twaalf uur; veur dé middach, nao dé
middag.

mikzak, zak voor in een vrouwenrok.

mildeuré, middeldeur, V, 46.

minnéch, minnetjes, schraal.

minnéchheitien, beetje.

misseunén, det misseunt 'ém, staat hem leelijk. {p.85}
miechommél, mier.

miegébak, bak voor mestvervoer, V, 53.

miegén, wateren.

mien, mijn (bez. vnm.).

miezém, verlegen.

mieté, mijt (heujmiete, plaggénmieté).

motlappé, morspot.

motté, zeug.

mottén, morsen.

motzeepé, groene zeep.

moedwilléns, moedwillig.



moerpeerd, merrie.

moezénstarties, oostindische kers.

muldér, molenaar.

munt of willem, kruis of munt.

mussé, muts; hooge mussée, hooge hoed.

muuré, muur.

muurplaté, balk in de zijmuur, V, 38.

nabbéchien, het deel van een sleutel, dat in ’t slot gestoken wordt.
nachtmaol, H. avondmaal.

naagélholt, bil van de koe.

naakénd, naakt.

naameé, naam.

naarm, arm.

nao, na of naar.

naobér, buurman, V, 86.

naod, naad.

naoldé, naald; lat op het dak, V, 38.

naossék, broekzak.

naossékdoek, blauwe doek om bij regen of zon om ’t hoofd te dragen.
neffén, naast.

nej, nieuw; det dot mij nejje, dat verwondert mij; én nejje weeké, volg. week.
nejjaor, nieuwjaar.

nejmelkté koe, koe die pas gekalfd heeft.

nejsgierech, nieuwsgierig.

neején, naaien.

neestér, naaister.

neemtér, dwarshout aan den dissel, V, 50.

neering, hij zet de teering nao dé neering en dé mond naar de brokken, hij leeft op grooten
voet.

nese, nageboorte van een koe.

neigérén, hinniken.

neudéch, noodig. le mun oe niet laon neugen, ie mun mar eetén.
neunstér, unster.

neuzé, Neus.

nichté, nicht.

nikkoppén, knikken.

nies, nietsé, vlug, snel.

nokké, breisteek (recht of krang, averechts).

nonnéchien, ond. spinnewiel, V, 56.

notsém, zuinig, overleggend, vlijtig.

nost, nest.

nottéch, brommig.

of, af.

ofbraok, afbraak.

ofhandéch, afgelegen; ket lig mij té ofhandech um daor hen té gaon.
ofkiemén, de kiemen (uitloopers) v. d. aardappels afsnijden.
ofleen, een koe verlossen door ’t kalf stuk te snijden.

ofrikkén, een hek ergens omzetten.

ofschottelén, misdeelen.

ofvoerén, de koeien voor de nacht voeren.



ofvreen, ("zelfde als ofrikken), een vreenge (hek) ergens omzetten.
old, oud.

oldén, ouders.

oldér, leeftijd. Zij bent van geliek oldér, ze zijn even oud.
oldérlink, ouderling.

oldérwets, ouderwetsch.

oldmelkté koe, koe die in lang geen melk gegeven heeft.
onméngélék, onmogelijk.

onbézoldén, onbezoldigd.

ondérhemdrok, kleedingstuk.

ondérmouwchién, kleedingstuk, V, 5.

ondérplanken, ond. wagen, V, 51.

ondérweggéns, onderweg.

onklaor, onwel. {p.86}

onneuzél, onnoozel.

ontlaotén weer, dooi weer.

opgaarén, verzamelen.

opmeutén, tegenhouden.

opnoemén, term bij kinderspel, 13.

oppassén; weej dé doktér oppassen as hij langs komp? wil je de dokter aanhouden als hij
langs komt?

oprusselén, opgooien, term bij spel, 19.

opscheutéls, daklatten, V, 38.

opschoonén, schoonmaken.

opteemén, term bij "t hooien, V, 52.

opvorkén, met de vork toereiken.

opzwillén, term bij 't hooien, V, 52.

ooféndér, godsdienstonderwijzer.

ooganggéls, oogharen.

oogénslag, oogenblik.

ooghaarén, wimpers.

oort, ¥ Liter.

ooriezér, oorijzer.

oostért, in 't oostelijk deel van het dorp.

oovérgaank, een laag draad op een klos.
oovérhéndavéreén, vliug over iets heen loopen.
oovérwinnen, Krijgen. Hij éf en kiend ovéréwunnen, een kind gekregen.
oesteréch weer, buiig weer.

paddé, pad.

paddépistér, puistje op het ooglid.

palmslag, toeslag bij verkoopingen.

pampier, papier.

pannékoekénblommén, primula’s.

partien, sommigen. Partien zegt (zé) wel, det ..., sSommigen zeggen, dat.
paaré, peer.

paark, strook.

paatértjé, spel.

paavoet, turfschop, V, 54.

péstol, pistool.

pelgasté, gepelde gort.



peppé, tepel.

perkément, kinderspel, 6.

petté, pet.

peerd, paard.

peerdéreepé, ruif.

peerdiezér, hoefijzer.

peirémp, dik kamzool, V, 8.

peupél, populier.

pinké, kalf dat ongeveer een jaar oud is. Als ergens een tweede kind geboren wordt, zegt men
van ’t eerste dat het naar 't pinkenhokke gaat.
pinkstérblommé, gele lis.

pisdoek, luier.

pissébed, kindermatrasje.

piep&, 1°. pijp; 2°. zijbeuk in de kerk (0ostér-, westér-, en bovénpiepé); 3°. soort val in de
eendenkooi.

piepénpurré, stroo, pijpuithaler.

piepénstaalé, pijpesteel.

piersteekéléch, vurig, van aardappels gezegd.
plaggé, plag.

plankién rulen, spel, 22.

plaaté, platte knoop, V, 10.

plaogé, vallende ziekte.

plaostér, pleister.

plessién, broodje.

ploegbalkén, ond. ploeg, V, 53.

ploegstel, ond. ploeg, V, 53.

ploegstraampél, stok, V, 53.

plukhaorén, vechten.

pluurés, pleuris.

poddék in dé buul, boekweitenmeel met gist en karnemelk.
pollé, hoogte.

pompé, pomp.

pongél, zakje.

pottien rulen, spel, 25.

pottierén, eten koken. Hij pottiert zeis, kookt zijn eigen potje, V, 40.
poeré, fondament v. e. balk. V, 38.

poessén, zaad van een uitgebloeide paardebloem.
poeté, soort visch (welke?) {p.87}
prakkézeerén, bepeinzen.

prattén, knorrig zijn.

prébierén, probeeren.

prentierén, presenteeren.

preuveén, proeven.

prikkédil, kleinigheid.

proppien, top v. e. boom.

proels, pruilerig.

proemeé, pruim.

proeménkreuzé, gort met pruimen.

proot. Daor is proot van, daar wordt over gepraat.
puntér, schuit.



purrén op dé naarm, kippevel op den arm.

putté, put.

puus, (puussien) poes.

puis, term bij kinderspel, 4.

radnaarm, ond. spinnewiel, V, 56.

rap, niet gaaf (0. a. van hout gezegd).

rapperéch, barsterig. En rapperégée klompe.

raom, raam.

reddénierén, redeneeren.

réjaol, royaal.

rekkeén, reiken.

reepé, 1°. werktuig voor vlasbewerking, V, 55; 2°. ruif;
reerén, 1°. huilen; 2°. loeien (van een koe).

rei, verkwistend. En reié baos.

reikaomé, haarkam.

reizé, twee aan elkaar gekoppelde wagens; én reizé heuj.
reujén; van een koe wier vrucht telkens loslaat zegt men dat ze aan ’z reujen is.
reuriezér, bakkersijzer om ’t vuur dooreen te halen.
rikrak, toestel om een boom op een wagen te takelen.
rilft, kleedingstuk, V, 5.

rillé, oneffen plaats in ’t land.

ringén, (turf) opstapelen.

rinkholt, ond. molen, 38.

rien, ond. molen, 37.

riesnat, soep.

riezébrei, rijstenbrei.

roffel. Daor hej en zwaoreé roffel an, dat is zwaar werk.
roggéntien, broodje.

rombom, term bij kinderspel, 13.

romp, ond. molen, 37.

rongé, ond. wagen, V, 50.

roof van de klompé, bovenvoorstuk v. d. klomp.

roor, druk.

roozébui. Hij hef én roozebui, heeft kou gevat.

rooi, um die rooi, z66veel ongeveer.

roe, molenwiek, 39.

roekéblad, kruizemunt.

roekédeussien, reukdoosje.

roekeén, ruiken.

roepé, rups.

roestéréch in ’t haor is een koe die na een ziekte eenigszins van kleur verandert.
roeté, (roetien), ruit.

ronnen, rennen.

ronnéwagén, loopwagen, V, 45.

russchén, een soort biezen.

russélén, opgooien, 19.

ruug weer, ruw weer.

ruum, ruim, 24.

ruut, 1°. onkruid; 2°. schurft.

sam, smeuig, week.



saabél, ond. molen, 37.

saamén, Met saames, roept iemand als hij ziet, dat zijn metgezel iets vindt.
saozémeén, voeden. Dat saozemt beter.

schabbé, daklatte (verouderd), V, 38.

scharrémeie, soort fluitje, 27.

scharréweevér, meikever.

schaarp, scherp.

schaop, schaap.

schaoré, (schaortien) scherf.

schaor weiland, %2 bunder. Maat voor weiland te Rouveen.
schermézierén, drukte maken (van kinderen).

schee veur én dink, bang voor iets. {p. 88}

schee, dwarsplankje i. d. rugleuning v. e. stoel.

scheeré, schaar.

scheerwaark, ond. molen.

scheurwortél, smeerwortel.

scheutél, 1°. plank aan een steel om brood uit de oven te halen; 2°. voor- en achterplank i. d.
miegebak; 3°. plank op zij en van voren in de toe-kruléwagen.

scheuvél, 1°. schaats; scheuvéls loopén, schaatsenrijden; 2°. eeltknobbels aan de pooten v. e.
paard.

schiftéch, schuw, bang.

schildér, plaat, prent.

schinké, ham.

schip, schip. En schip met zoeré appels, een regenbui.

schippé, schop.

schippersmussien, vingerhoedsplant.

schippersweeltien, ouderwetsch spinnewiel, V, 56.

schiw, vogelverschrikker, V, 85.

schier, zuiver, netjes; daar wordt 't aordéch schier van, daar knapt het van op; schieré mes,
zuivere mest, zonder bijmengsel; én schier maachien, een tenger meisje.
schienén, schijnen.

schieveloop, ond. molen, 36.

schobbédag, dag om te luieren.

schoddéréch, haveloos, slordig.

schoft, tijdlang.

schol, ondiep. Schol bouwen, ondiep ploegen.

scholté, schout, nog over in de plaatselijke benamingen Scholténbos en Scholtinnénland.
schorté, rok.

schoolé, school.

schoolmiddach, s’middags om 12 uur.

schoopé, schop met opstaanden rand, V, 53.

schoe, ond. molen, 38.

schoef veur dé doem, geld.

schoefien, spel, 26.

schoevén, schuiven.

scholk, schort.

schottélbaank, spel, 26.

schotteldoek, vaatdoek, V, 41.

schottelmaagd. Zie V, 87.

schottélrijé, bordenrek, V, 45.



schorsteen, schoorsteen.

schrao vleis, mager vleesch.

Schraon, naam v. h. land wat vergraven is om den Stadweg te maken. Ook Oosterschraon.
schraoméréch, heesch.

én schraotjammeértien van ’n jonchien, fijn teer kind.

schreen, (met groote stappen) schrijden.

schrievén, schrijven.

schrieweggéns, schrijlings.

schruutébuul, schreeuwer.

schruutén, schreeuwen.

schupvat, emmer aan een steel, V, 54.

schui, schuins.

schuurg, 1°. schuur; 2°. woonwagen.

schuutg, 1°. schuit; 2°. beschuit.

schuutén, met een schuit (hooi) vervoeren.

seezé, sjees.

séns, gewoonlijk. Donderdags gaow séns nao Moppelt.

sikkeréch, dronken.

sittien, krijgertje.

siepél, ui.

siepéltriéné, iem. die steeds klaagt.

sierp, stroop.

sjaal, dikke halsdoek voor mannen.

sjokkien, drafje; op 'n sjokkien loopéen.

sjokkien. Hij hef de aossen op 'n sjokkien hij heeft plooien in zijn kousen.
sjoep, soep.

slacht, én slacht botter, 3 pond boter.

slachténost, spek en vleesch.

slag; 1° wijk, buurt v. d. gemeente, (in deze bet. verouderend); 2°. {p.89} um die slag,
ongeveer zd6veel; 3°. op slag, terstond.

slaagén, gelijken.

slagbrod, dekkerswerktuig, V, 54.

slaghekké, 't zelfde als een dreejhekké.

slaon, vechten.

slaot, sla.

slébolté, slaapbol, papaver.

slémieréchien, kleedingstuk, V, 5.

sleggé, ondiepe greppel als scheiteeken v. twee landen; Oldémaotssiegge.
sleef, houten potlepel.

sleep, dun, te weinig goed aan hebbend.

sleepért, plank aan een touw om ’t land vlak te maken na het eggen.
sleetél, slijts.

slim, erg.

slingérdéslangér, kinderspel, 11.

slingérhekke, hek dat men even moet oplichten om het te openen.
sliepsteen, slijpsteen.

slietén, zolderbalken waarop de rogge komt te liggen.

sloffén, groote boonen.

slop, slap.

slop, opening in de balken, V, 46.



slootén, een sloot uitgraven, in orde maken.

sloekén, slokken.

sluus, sluis.

smeu, zacht, week.

smeulén, een soort heide.

smietén, smijten.

smokkien, kusje.

smolt, gesmolten varkensvet.

smoel weer, warm, groeizaam weer.

smoorpannéchien, (Steenen) pannetje.

snarré, ondeugend kind.

snaoré, touw bijv. om een tol op te winden, of ter overbrenging van kracht, (spinnewiel, V,
56).

snej, sneeuw.

sneién, sneeuwen.

sneupén, snoepen.

sniertien, ietsje.

snotdoek, snottérdoekien, zakdoek.

snotdompé, het vuil a. d. neus.

snoevén, ruiken; snoef 't er is an.

snojén, snoeien.

snuk, hik.

snurrébot, botten schijfje met twee gaatjes, waardoor touwtjes, zoodanig dat men het kan
doen rond snorren.

snuuré, hetzelfde als snaaré.

sobbéréch, dik, gezwollen.

spaondér, spaander.

speldé, speld.

speltien, kinderspel.

spee, te kijk. Aj bot an diek woont, zit ie wel wat spee. Als je dicht aan den weg woont, zit je
wel wat te kijk.

speegél, 1°. spiegel; 2°. paneel, V, 44.

speeké, spaak.

spei, spuug.

speién, spuwen.

speulén, spelen.

speundér; van een koe die niet gekalfd heeft, zegt men, hij hef al aordig speundeér, d. i. uier.
spil, 1°. sport tusschen de pooten v. e. stoel; 2°. nij spil, noemt de kooiker jonge eenden die
pas op de kooi aankomen.

spilbalk, ond. molen, 37.

spinnékop of spinnékopér, spin.

spinnékeupérsnost, of raf, web.

spiekér, spijker.

spiendé, etenskast.

spient, koornmaat (¥ schepel?)

spiet, afval v. vlas, V, 55.

spietbussé, proppeschieter.

spleutén, houten deel van de vlasstengel.

splitkamp, in de langte gedeelde kamp.

spoorstok, dwarshout a. d. dissel, V, 50.



sprao, spreeuw. {p.90}

spraobak, kuip.

op dé spreo, term bij vlasbewerking, V, 55.
spreeband, balk, V, 37.

sproetéls, zomersproeten.

spuité, kinderspeeltuig, 27.

stalpaolén, palen waar de koeien aan staan.
stalreié, rij stalpalen.

stangen van dé eerappels, aardappelloof.
stangéboonén wassen op de grond (tegenover: stokkeboonén).
stappien, hekje, V, 36.

startklokké, V, 45.

staalé, steel.

staameéreén, stotteren.

staarveén, sterven. Mak staarven as 't niet waor is.
staavé, ding, hoep.

té staon koomén, te stade.

staon, staan. 7k heb er nog geen staon bij ¢had, nog niet over nagedacht.
det stekt mij, dat kwetst mij.

stel, ond. ploeg, V, 53.

stémpél, stamper in een proppeschieter.

stendért, ond. molen, 35.

stennén, steunen, hijgen.

sterté, staart, ond. ploeg, V, 53.

stee, plek, pijnlijke plek.

steegé, zandweg, V, 35.

steenbalk, ond. molen, 35.

steengooién, spel, 20.

steenkettén, staketsel.

steerén, ster.

steernschot, gruis van een ster, V, 94.

zo steilé, zo even.

steuchien, oogenblikje.

stikké, houten pen (bijv. om een hek te sluiten).
stikkéldraod, prikkeldraad.

stikziendé, bijziende.

stillé weezén, bidden voor en na de middag.

stip in "t gat, boekweiten meel met zeule melk.
stippiesdag, V, 80.

stiel, balk, V, 37.

stiessél, stijfsel.

stobbé, tronk.

stekmannéchien, oude munt, V, 8.

stork, ooievaar.

stoové, stoof.

stoelstaapél, poot v. e. stoel.

stoeveén, stuiven.

stoppélkattien, katje dat geboren wordt als de stoppels op ’t veld staan (Aug.)
stouwé, waterkeering. De Borkenstouw, de Stouwdiek.
straampél, gaffel.



strempies, ond. kleeding, V, 5.

strengébeezén, aalbessen.

streekien deurloopén, spel, 5.

strik, stuk hout dat tegen het handvat van de zeis losjes bevestigd is, en waarmee de zeis
gestreken wordt na het aanzetten met den wetsteen.
strikzied, Hij zit op strikzied, (hij is onklaor), hij is onwel.
striekén, strijken.

striekéb(r)ord, ond. ploeg, V, 53.

strieképlanké, dekkerswerktuig, V, 54.

striekharké, zie noot op bl. 52.

strijén, strooien; messtrijen, mest strooien.

strijingé, strooiing onder de koeien.

struupén, afstroopen.

studie, liefhebberij. Kerel, wat hef hij én studie an haarkén.
stukkien, 1°. plak stoete; 2°. opzetsel op een schort, V, 6; 3°. stukkien achterleggén, spel, VI,
7.

stutkarré, schuifkar, V, 53.

stuukén. Turf stuuken, aan bultjes zetten.

stuuvér, stuiver.

stuit verdér, term bij ’t knikkeren, 25.

suk, suk, woord waarmee men koeien bijeenroept. {p.91}
suukér, suiker.

suukermoppien, koekje.

tachéntig, tachtig.

takké, ond. spinnewiel.

tam, honk, 5.

tangé, tang.

taampér, zuur, samentrekkend.

taarpéntien, terpentijn.

taaté, vader (door kleine kinderen gebruikt).

taatér, ond. ploeg, V, 53.

taofél, tafel.

taoféllaa, latafel.

taofélblok, plankaje onder de tafel.

taoféltien, tafeltje op den schoorsteen, V, 38.

taoj, taai.

téruggé, terug.

telgarvé, de vier garven, die men op den koop toe geeft in een viem.
téstélek, kieskeurig.

teegénholdértien, spel, 26.

teuméch, niets doend. Altied teumech zitten, det kuj 00K niet.
tilbér, roerend goed.

tied, tijd. Uut dé tied, overleden.

tiedkortingé, tijdkorting.

tiech, gereed, klaar. Hej ’t heuj al tiech?

tieloozé, narcis.

tiené, tien.

tierek, kastje.

tiessén, niezen.

tiezén; wolle [os tiezén, uit elkaar halen.



toltér, schommel.

tongé, tak.

toppién heuj, handjevol hooi.

toefé, bundeltje stroo, V, 38.

toefmussé, muts, V, 7.

toeheurdér, hoorder (die naar een vreemden domine luistert).

toeke, teef.

toe-kruléwaagén, kruiwagen met planken; scheutels, op zij en van achter. (Een [dssé
kruléwaagen heeft alleen een achterrek).

toessebolté, lischdodde.

toeté, naaf.

toetért, kindertrompet.

toetmussé, muts, V, 7.

toetreust, toestemming.

téevaakeé, zoo vaak. 7k heb 't um al toevaaké ezegd en hij wil 't niet doen.

toevédan, binnenkort.

téeveulé, verscheiden. Hoeveulé volk of ter was, det wee 'k neet, maar daor waren der wel
toeveule.

tobmmerman, timmerman.

toobolté, ond. wagen, V, 50.

trappierén, betrappen, te pakken krijgen.

traon, traan.

treemé, sport v. e. ladder.

troefél, troffel.

turfgraver. Honger as éen turfgraver.

turfspa, V, 54.

tusschén twee én beidén, tusschen beide, 266 260, as 't zo wat ansteet, en zo wat neet.
tuuch, linnengoed.

tuugén. Hij kan 't neet langer tuugen det hij zit, hij kan ’t niet langer uithouden om te zitten.
Als A met B iets wil ruilen, en ’t lijkt B onvoordeelig, dan zegt hij: ik kan ’t neet tuugen.
tuuchkeetél, ketel voor de wasch, V, 42.

tuuchliendé, touw om de wasch op te hangen.

tweerndink, werktuig bij vlasbewerking, V, 57.

twiegiezér, dekkersinstrument, V, 54.

umtied, binnenkort.

ummébuutén, ruilen.

ummédreején, omdraaien.

ummeénielen, (een door een plank geslagen spijker) omslaan.

uutblaozén, uitblazen. {p.92}

uutgaon, uitgaan.

uutlaot, ond. huis, V, 38.

uutlaoténd, wild, uitgelaten.

uutreedén, uitkammen.

uutschaorén, (de kousen) uitschoppen, (van kinders gezegd).

uutsnoevén, uitsnuiten. Snoef dé neuze is uut.

uutwassén, uitgroeien (uit een kleedingstuk).

valhoed, dik zwart kinderhoedje.

van, familienaam. De familienamen worden weinig gebruikt, veelal noemt men iemand of
met een bijnaam, 0f men spreekt van Albert’s Jan, Klaos (de zoon) van Jan die Lijs hef,
(getrouwd heeft) enz.



vang, ond. molen, 37.

vangeértien, krijgertje.

vaaltén, (mest) tot een vaalt zetten.

vaareén, rijden in een wagen.

vaarkén, varken.

vaarkénbrulfté, zie V, 80.

vaarkénhekké, geraamte van latten om op een wagen te zetten, V, 51.
vaarveé, verf.

vaarveér, Verver.

vaarté, vaart, (in ’t bijzonder de Dedemsvaart).

vérbluft, overbluft.

vérdaanén, vergaan (vooral van hout gezegd).

vérduld; wel verduld, wel verbaasd.

vérdweelén, verdwalen.

véreeringé, geschenk.

vérhebbén, (wederk.) zich vergissen.

vérhuuzélén, verhuizen.

vérliekédierén, 1°. (een terrein) vereffenen; 2°. (goederen) gelijkelijk verdeelen.
vérlossien, spel.

vérluun, verluiden, doodsklok luiden voor iemand.

vérnemstéch, slim, vernuftig.

vérponding, grondbelasting.

vérroppén, baldadig vernielen.

vérscheel, verschil, ruzie.

vérschilléch, twistziek, oneenig met. Zij bent altied verschillech.
vérvangén wezen, kou gevat hebben, ledepijn hebben.

vérveerd, verschrikt. Wat kiek ie verveerd toe.

vérwiggelén, heen en weer bewegen. Ik kan die paol niet verwiggelen.
vérzien. Wat weej der op verzien, dan zal ik .... wat heb je er voor over, dan zal ik.
vérzoorén, verdorren.

veegé, bang; daar was hij veegé veur, angstig voor.

veeléwagén, vrachtwagen die in den ouden tijd over de Veluwe naar Amsterdam trok.
veeré, vier.

veerkantéch, vierkant.

veertiené, veertien.

veerté, verte.

veersé, koe die twee jaar oud is.

veugél, vogel.

veulé, veel.

Veur, voor; veurnuus, voor in huis.

veurbij, voorbij.

veurdeel, voordeel.

véirdeuré, voordeur.

veurdénré, voor 't huis.

véurliendé, touw, V, 50.

véurspooksél, voorteeken.

véurzeumé, ond. molenwiek.

visweiér, vischvijver.

vielé, vijl.

viem, vim, 100 bos riet of 100 garven stroo.



viendén, vinden.

viefschaft, kleedingstof, V, 5.

vievé, Vijf.

viezél, soort dommekracht.

vlasreepé, toestel bij vlasbewerking, V, 55.

vlaakeén, vlechtwerk van twijg, ge-{p.93}bruikt als brug over een sloot. Tegenwoordig maakt
men meest planken bruggen.

vleerbos, vlierstruik.

viel, vlies op gekookte melk.

vleis, vleesch.

vleiswiemé, plaats aan den zolder, waar het vleesch hangt, V, 41.
vleukén, vioeken.

vloersteen, vierkante platte steen.

vloerzand, wit zand, V, 36.

vldssien, spel, 6.

vlucht, ond. spinnewiel, V, 56.

vluggé, gezond. Bej noch goed vlugge?

voldé, 1°. plooi, vouw; 2°. scharnier.

volk, huisgenooten, V, 77.

voegspiekeér, spijkervormig ijzer om de muren te voegen.
voel, nageboorte van een dier.

voerkisté, ond. wagen.

voerlakeén, soort laken, V, 56.

voortdaalék, aanstonds.

vol, veulen.

vorrél, verrel, vierdepart.

vraogén, vragen.

vraogéndreet, vraagal, eenée die oe 't hemp van 't gat vrog.
vreengé, planken hek.

vrommes, VIouw.

vroog, (vergr. trap, vroogder), vroeg.

vromt, vreemt.

vurtbrengén, zoek maken.

vuurplaaté, ijzeren plaat onder of achter den vuurpot.
wacht; eene de wacht anzeggen, iemand eens flink de waarheid zeggen.
wallee, wat blief.

wanné, (wannéchien), schelp.

wapsé, wesp.

want, 1°. handschoen met een duim, zonder vingers; 2°. maat voor bouwland (ruim 110 M.?)
waagénhaoké, ond. wagen.

waarén, (reflex); waa(r)toe, pas op, uit den weg.

waark, werk. Bij dé waarkén, bij of in huis.
waarkzuchtéch, ijverig.

waor, waar.

waornaaréns, Waar ergens.

waorschouwén, waarschuwen.

weddé; in dé wedde loopen, om ’t hardst loopen.

weg; hij is al weg, is al overleden.

wegbrengén, zoek maken.

wegkroepertien, verstoppertje.



weltérén, van paarden gezegd, zich op den rug wentelen.
weedéman, weduwnaar.

weedévrouw, weduwe.

weegé, wieg.

weeké, mannetjes-eend.

weelg, 1°. eenige; weelé appels, 2°. wie, weelé hef det ézegd?
weemé, pastorieland (Rouveen).

weerdé, waarde.

weerummétrouwén, echtscheiding aangaan.

weetérén, (vee) drinken geven.

weezéboom, paal bij hooiopladen gebruikt, V, 50.

weit, Turkse weit, mais.

wikkeén, voorspellen (wichelen).

willé, plezier.

willém, munt(zijde) van een cent.

wissé det!, uitroep ter bevestiging, zeker!

wiedweg, ver weg.

wielbaank, ond. spinnewiel, V, 56.

wielnaarmpies, ond. spinnewiel, V, 56.

wiendéldaoré, wiendheksé, wervelwind.

wien, wijn.

wiendroevé, wijndruif.

wiepédoorn, bottelroos.

wieré, in dé wiere, in de war. {p.94}

wies, wijs. Eené wat wies maakén, iem. wat aan ’t verstand brengen, duidelijk maken.
wievenmaol, zie V, 82.

wonsédach, woensdag.

worf, ond. huis, V, 48.

worgholt, soort wilg, 27.

wortéldach, werkdag.

woord; hij hef ’t woord det ..., er wordt van hem gezegd dat.
wrangén, de koe wrangt, als de melk niet goed is, dik wordt.
wuunst, wensch. En jonchien en én maachien is riekemans wuunst.
zaklappén, spel, 19.

zaod, rogge.

zaosém, voedsaam.

zaotérdach, zaterdag.

zeggépollé, soort zode (onbrandbaar).

zeliezér, ond. wagen, V, 50.

zeljamméréch, verdrietig, niet goed alleen kunnende wezen. Als van twee paarden uit een
stal een sterft, wordt ’t andere wel zeljammeérech.

zendé, zeis.

Zessé, zes.

zettér, schatter.

zetting, (gemeente)belasting.

zeijér, zaaier.

zeejvat, zaaivat.

zeeréch, pijnlik.

zeerté, pijn. Zeerte in dé kop, in de kuuzen, hoofdpijn, kiespijn.
zeulé melk, gekookte karnemelk.



zeundach, zondag.

zeuveén, zeven.

zifté, zeef.

ziedépampier, vloei.

ziel, sloot.

zieldeure, V, 46.

zoddé, brandbare heideplag.

zolt, zout.

zoegeér, kamperfoelie.

zoegén of zoevén, zuigen.

zoor, verdord.

zuks, zulks, zoo iets.

zulvér, zilver.

zundé, zonde.

zunné, zon.

zunnén, in de zon zetten.

zwaa, term bij "t hooien, V, 51.
zwaali, zie zwee.

zwad, term bij "t hooien, V, 51.
zwalvérsnost, zwaluwnest, V, 92.
zwaarm, zwerm.

zwaarvén, zZwerven.

ZWaoger, Zwager.

zweevél, zwavel.

zwee, of zwaai, verstelbare winkelhaak.
zwil, term bij ’t hooien, V, 51.
zwiemélén, zwaaien. Kiek die drunken kerel is zwiemeélén.
zwommeén, zwemmen.

C. H. Ebbinge Wubben.



